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 Computer Users
gramatika – Past simple vs. Present perfect

input/output vstup/výstup
handheld ruční, přenosný
device zařízení
appliance přístroj, zařízení
collect data sbírat, získávat data
supervision dohled
security bezpečnost
feature hlavní vlastnost
provide poskytovat
enhance [inha:ns] zlepšit, obohatit
appropriate přiměřený, vhodný, odpovídající
share resources sdílet prostředky
source pramen, původ, zdroj
endure [indjur] přetrvat, vydržet
perform provádět, vykonávat, předvádět
connectivity propojitelnost, spojitost
significantly významně
impact vliv, dopad
responsible zodpovědný
response odpověď, reakce, odezva

 Computer Architecture
Function of an item – Present Simple, used to do/used for doing, 
is to do

Prepositions of place – move between, flow from into, is trans
ferred along, put onto, inside, across, divided into, translate from 
into

Instructions – first, then, next, after that finally

supercomputer, mainframe, desktop computer, portable com
puter - palmtop, laptop

RDRAM Rambus Dynamic Random Ac
cess Memory

SDRAM Synchronous Dynamic RAM
SVGA Super Video Graphic Adapter
CPU Central Processing Unit
ATM Automatic Teller Machine
PDA Personal Digital Assistant

motherboard, bus, processor, mini-/midi-/high-tower 
case/chassis, hard drive, floppy drive, keyboard,  
mouse, monitor, scanner, pointer

embedded, built in vestavěný
controller řadič, ovladač
screen obrazovka
display zobrazit
internal/external vnitřní/vnější
diagonal measurement diagonální míra
interface rozhraní
process průběh, zpracovat
determine [detrmin] určit
operate at a clock speed of… pracovat na kmitočtu…
actual skutečný, vlastní
current time aktuální čas

actually vlastně, skutečně
currently aktuálně, v současné době
recently nedávno, v poslední době
barcode čárový kód
barcode reader čtečka čárového kódu
swipe card magnetická karta
capacity kapacita
size velikost
speed rychlost
transfer rate přenosová rychlost
memory paměť
resolution rozlišení
cord/wire/cable šňůra/drát/kabel
beneath/underneath vespod, pod
screw (driver) šroub(ovák)
plug in/unplug/slide out zasunout/vytáhnout /vysunout
cache, buffer vyrovnávací paměť
circuit [srkit] obvod
vice versa [vice verza] a naopak
technology/technique [teknyk] technologie/technika
flag označit
tend to do mít sklon, mířit, mít tendenci
require (ment) žádat, požadovat (požadavek)
request požádat, prosba, dotaz
in anticipation of předem, očekávaje
adjacent sousední, vedlejší, přilehlý

 Computer Applications
(police are!)

Present passive – is stored etc.

contain, include, involve obsahovat, zahrnovat
consist of skládat se
beam paprsek
equip (ment) vybavit (vybavení)
equivalent, equal stejný, rovná se
trigger [trigr] spoušť, spustit
approach přiblížit se
recognition rozpoznávání
mailmerge hromadná korespondence
data mining zisk, těžba dat
competitive soutěživý, konkurenční
compete konkurovat, soutěžit
competitor soutěžící , konkurenti
edge výhoda, hrana, okraj
deductive reasoning deduktivní rozhodování
pattern vzor
range rozsah, rozpětí
labelled označený
favourable příznivý, slibný
fraud podvod, podvodník
analyse analyzovat
analysis analýza
analyst analytik
(sub)set (pod)množina
erroneous chybný
information informace (jednoduché i množné)
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purpose účel
report zpráva
scrap odpad, zbytek, dát do šrotu
benefit, beneficial prospěch, prospěšný
refine zjemnit
till až do, dokud ne
till pokladna

 Peripherals
Comparison and contrast – both – obě, like – stejně jako, 
whereas – zatímco, unlike – oproti, but, however – avšak

LCD Liquid Crystal Display
pixel Picture Element
DVD Digital Versatile Disc

digital camera digitální foťák
conventional camera obyčejný foťák
aim zaostřit, mířit
focus zaostřit, soustředit, zaměřit
viewfinder hledáček
accurately přesně
approximately přibližně
play back přehrát
re-shoot znovu vyfotit
LCD screen LCD obrazovka
develop film vyvolat film
lens čočka (optická)
transfer přenést , přemístit
repetitive, repeat opakující se
strain námaha, napětí
injury poškození
avowed goal zjevný, zřejmý cíl
areal density hustota záznamu
keep pacem, keep up držet krok
phenomenon jev
provided that… za předpokladu, že…
contender uchazeč, soutěžící
develop vyvinout
design navrhnout
invent vynalézt
unstable nestabilní
densely packed zhuštěně zabalené
holographic storage holografické ukládání dat
storage on the atomic level ukládání dat na atomické 

úrovni
tiny maličký
cantilever nosník, rameno, samonosný
tip hrot
radius poloměr
diameter průměr (např. kružnice)
average průměr (např. průměrné zrych

lení)
mean průměr (např. aritmetický)
target [targit] mířit, směřovat
iteration iterace, opakování
superimpose st on st položit, umístit
opposed to oproti

predict předpovídat
enterprise korporace; komerční sféra
thrive rozvíjet se, dařit se
lag zaostávat
lack postrádat
affordable cenově přijatelný
achieve docílit, dosáhnout, dokázat
despite of navzdory
failure selhání, nedostatek
depend on záviset na čem
be accustomed to doing být zvyklý na
be used to doing být zvyklý nač
to avoid doing vyhnout se
according to podle čeho
back up zálohovat
build up vytvořit, vystavět
catch up with dohonit (koho, co)
free up uvolnit
keep up držet krok
set up nastavit
start up začít
update zaktualizovat SW
upgrade vylepšit HW
upload nahrát

 Operating Systems
-ing as noun – look forward to doing, avoid doing, without be
ing – aniž by byl, stop doing, be used to doing, be accustomed to 
doing

command příkaz
input vstup
output výstup
assembly line montážní linka
word processing zpracování textu
wordprocessor textový editor
spreadsheet software tabulkový editor
refer – it is referred to zmínit, odvolávat se – říká se mu
resident trvale uložený
manage to řídit, zařídit
be aware of být si vědom
invoke vyvolat
carry out provést
to avoid doing vyhnout se
facilitate umožnit, zjednodušit
in particular zvláště, hlavně, především
establish ustanovit, zavést, zřídit
hidden/invisible skrytý/neviditelný
hack into proniknout kam (computing)
break into proniknout do čeho, vloupat se
choice/option výběr/volba
utility užitečnost, pomůcka
cause způsobit
spread šířit se viry
bases základy
make st to work zprovoznit
flow tok
stream proud

2



Angličtina I, II Created by Ansa, Bhiefer
VOCABULARY xansorg at fi, Vaclav Papousek, Michal Růžička

2003–2007 © Můžete libovolně doplňovat a zdarma (či nadarmo) šířit dále.

source code zdrojový kód
open-source otevřený kód
download stahování
copyright autorská práva
load into memory nahrát do paměti
support podporovat
amount množství
sufficiently dostatečně
volunteer dobrovolník
contribute přispět
widely-ported široce přenositelný

 Graphical User Interface
Zdá se, říká se – You seem to…, It is said to…

icon ikona
(sub)menu (pod)menu
button tlačítko
drag and drop táhnout a upustit
gadget [gedžit] jednoduchý nástroj
desktop plocha
poise vyvažovat, vybalancovat
component součást(ka), člen
encode × decode zakódovat × rozkódovat
networked spojené do sítě
access to přístup k
suitability for vhodnost pro
dot-matrix printer maticová tiskárna
dot printer jehličková tiskárna
be due to být dán (7. p.), patřit (3. p.), vděčit 

(3.  p.)
due to kvůli, zásluhou
payroll, salary plat
receipts × expenditures příjmy × výdaje
income příjem
account účet
rota rozpis, seznam
range rozsah, škála
retrieve znovu nabýt, obnovit, nahradit
afford dovolit si, dopřát si
rent, hire, lease pronajmout
havoc škoda, zmatek
suite balík, set
pros and cons pro a proti
bandwidth šířka frekvenčního pásma
broadband širokopásmový
attract × repel přitahovat × odpuzovat
pitfall nástraha, úskalí
provide poskytovat
confident jistý (si být)
outgrowing přerůstající
sufficient dostatečný
cope with vyrovnat se, vypořádat
handle with zacházet s
respond odpovídat
payroll celková suma k výplatě
toss out hodit ven, vysypat, zamítnout

spring up vzniknout, rychle vyrůst, pučet
be poised to být připravený na (4. p.)
component součást, složka
somewhat, rather poněkud
lecture přednáška
proprietary software vlastnický, komerční software
convergence sbližování, sbíhání

 Punctuation
semi-colon středník
colon dvojtečka
full-stop, dot tečka
exclamation mark vykřičník
question mark otazník
at sign zavináč
(back)slash (zpětné) lomítko
dash pomlčka
quotes uvozovky
braces složené závorky
recover obnovit
merge spojit, sloučit
stay behind zaostávat
regret litovat, rmoutit se
permission povolení
make přimět
be made to bý přinucen
force donutit
require požadovat
demand poptávka
supply nabídka
apply for žádat, ucházet se
it seems to zdá se
is considered to je považován
is said to být řečený, říká se
referred to as označovaný jako

 Multimedia
MIDI musical instrument digital inter

face
DVD digital versatile disk

way of způsob
compete (with) soutěžit, konkurovat
achieve, reach dosáhnout (2. p.)
code number číselný znak
devoted to věnovaný (čemu), oddaný
appearance vzhled
alter změnit, pozměnit, upravit
dashboard palubní deska
interchangeable zaměnitelný
faceplate stínítko obrazovky
synthesiser syntetizátor
(in)audible (ne)slyšitelný
stand for zastupovat, nahrazovat
significantly významně
for instance například, pro ukázku
abbreviation zkratka
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strip out odstranit (vše)
eliminate odstranit (co)
roughly [rafly] zhruba, přibližně
tag dodatek
sample vzorek; testovat
depict zobrazovat
conventional tradiční, běžný
creep in vloudit se
propagate rozšiřovat
namely zejména, jmenovitě
standalone samostatný (počítač)
randomize náhodně vybrat
skin vzhled/kůže
convert přeměnit, převést
akin to podobný
rip vytrhnout, odtrhnout, urvat
grab uchopit, uchvátit
incorporate začlenit
introduced into začleněn, vložen
reference odkaz
margin okraj stránky
fraction zlomek
take up zabrat
physicist fyzik
mathematician matematik
representative představitel (společnosti)
hoax podvod, falešná zpráva
individual jednotlivec

 Computing Support Officer
deal, handle jednat, zacházet
pane okenní tabule
indent odsadit
similar podobný, stejný
drop into upustit do
property vlastnost
release uvolnit (tlačítko)
by means of prostřednictvím
conductive vodivý
accumulator zásobník
bistable dvoustavový
dedicated vyhrazený, přiřazený
passing of procházení něčeho
on/from menu v nabídce (menu)
toggle-box zaškrtávací políčko
explorer pane panel průzkumníku
divider oddělovač
guidelines navigační čáry
by the age of než mu bylo
theorem věta (matematická)
being bytost
whole celek
assess určit, zhodnotit
commitment závazek
adopt přijmout, osvojit si, převzít
evaluated ohodnocený
willing ochotný

in circumstances za okolností, v poměrech
concurrently současně
incorporating včleňující
entail způsobit, znamenat
computations výpočty
in turn postupně, po řadě
whilst zatímco
accommodation ubytování
stocks sklady
enquiry dotaz
attained dosažený (např. stav)
means prostředek
reside spočívat, sídlit
throughout během, skrz
retain udržet, ponechat
get over, exceed převýšit
contract smrsknout se
agreement smlouva, dohoda
reverse obrátit, převrátit
vice versa naopak
(il)literacy (ne)gramotnost
of Czech origin českého původu
lay/put foundation položit základy
economic z oblasti ekonomiky
economical úsporný, hospodárný
appreciate ocenit
allocate přidělit
make the most of vytěžit maximum

 Networks
Slovesa (ne)určitosti – I would, must, could/may/might, can’t, 
should(n’t) ought to, needn’t have done, didn’t have/need to do

ISDN integrated services digital net
work

DSL digital subscriber line
NIC network interface card

wiring vedení
amplify zesílit
determine určit, rozhodnout
variety of různorodost, paleta
prevent from předejít, zabránit v
desired požadovaný, očekávaný
interference rušení, míchání
mains power cable síťový kabel (napájecí)
tuned naladěný, laditelný
attached připojený, oddaný
gateway brána
router směrovač
keep straight dodržovat správnost
among mezi (7. p.)
bracketing spojení, spřažení
whether – or zda – či, ať – či, zda – nebo
send over posílat, vysílat
reroute přesměrovat
purpose účel
hub rozbočovač

4



Angličtina I, II Created by Ansa, Bhiefer
VOCABULARY xansorg at fi, Vaclav Papousek, Michal Růžička

2003–2007 © Můžete libovolně doplňovat a zdarma (či nadarmo) šířit dále.

backbone páteř
twisted-pair cabling kroucená dvojlinka
transmitter devices vysílací zařízení
receiver devices přijímací zařízení
separate oddělit
the latter ten druhý, další
link spojka, pojítko
boundary hranice
take turn být na řadě
scramble rozbít, pomíchat(se)
route cesta, směr
transmission přenos
along podél
verify ověřit
congestion zácpa, zahlcení
confirm potvrdit
confirmation potvrzení
admit připustit, přiznat
object to mít námitky vůči, odmítat
complain to sb about st stěžovat si
complaint about stížnost
wired × wireless drátový × bezdrátový
forego vzdát se (čeho), nechat si ujít
expence menší výdaje než expenditures
banned from oficiálně zakázáno
forbidden zakázáno
prohibited zakázáno právně
capable schopen
(logical) circuit (logický) obvod
modulation patterns modulační vzorce
acoustic coupler modem s akustickou vazbou
prior to před, dříve než
hence odtud, proto

 Additional Exercises
Čas spojky – when, while (whilst), before, after, as soon as, once, 
till/until

Opoziční spojky – (al)though, even thought, despite/in spite of

Kdokoli, cokoli… – whoever, whatever, …; no matter who, no 
matter what…

assess ohodnotit, ocenit
evaluate vyhodnotit
willing ochotný
concurrently, simultaneously, at the same time, in paral
lel souběžně
entail obnášet, zahrnovat
commitment závazek, rozhodnutí
commit spáchat
attempt pokoušet se
enquiry dotaz, informace
batch dávka
terminate × recommence ukončit × znovu začít, 

obnovit
resident obyvatel, usedlý, trvale bydlící
corrupted poškozená (data)

dedicated zasvěcený, věnovaný, specia
lizovaný

pop up vyskočit, vyběhnout
reply, respond, answer odpovědět
Programming language programovací jazyk
(curly) braces { }
(square) brackets [ ]
parentheses ( )
asterisk *
semicolon ;
terminator koncový znak
span překlenout, zabírat
confusion zmatek
act as zastupovat, působit jako
variable proměnná
statement příkaz
consist of skládat se z
enclosed by uzavřený kým
must nutnost, nezbytnost
declaration statement deklarace prom.
assignment statement příkaz přiřazení
expression výraz
initial value výchozí hodnota
comment line komentář
statement terminator zakončení příkazu
blank line prázdný řádek
initial počáteční
underlying zásadní, základový
loop smyčka, cyklus
susceptible náchylný
resistant odolný
token pešek; (pří)znak, symbol
intended for zamýšlený, určený proč
occur objevit se, naskytnout se

 The Internet
Přechodník – having been disappointed, not knowing…

Změna stavu – become/get (lost, well) fall (ill, asleep), grow old, 
turn (red, yellow…), go (wrong, mad, crazy, funny…)

Nechat – let sb do st, leave st + -ing?, nechat si udělat – have st 
done

IRC Internet Relay Chat
CMC Computer-Mediated Communica

tion

assume přijmout, osvojit si, předpokládat
take part účastnit se
each other navzájem
paralinguistic non-verbální
compensate vyvážit, odškodnit
modal způsobový, typický
deletion zrušení, vymazání
discourse řeč, projev
omitting vynechávání (2.p)
quoting citování
advertising reklama
attract vábit, přitahovat
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unsolicited nevyžádaný
neither – nor ani – ani
structure uspořádat
reliable stream service zaručené doručování
handle uchopit, ovládat
chance of šance na
evidence důkaz (mn. č. stejné)
records, files evidence
by the beginning of na začátku
spoil zkazit
annoyed obtěžován
blank/empty prázdný
install [insto:l] instalovat
novice/newly nováček
saturated nasycený (chemicky)
revenue zisk, příjem (z daní)
decent přiměřený
rely on spolehnout se
charge poplatek
efficient efektivní
assign přiřadit, určit
attach připojit, přivázat
attachment příloha
to route trasovat, směrovat
delivery dodávka, doručování
act as fungovat/sloužit jako
state st uvést, specifikovat
establish ustanovit, zavést, založit
be enshrined in (document) být součástí (dokumentu)
conceptually koncepčně
enshrine uchovávat

 The World Wide Web
Účelové věty – (in order) to × so as not to; in order that/so that, 
for sb/st to do

Přací věty – kéž, ať
– I wish I had more time.
– I wish I hadn’t…
– nechť
– May you…
– I hope you will…

URL Uniform Resource Locator
HTTP Hypertext Markup Language

consist of skládat se z
agreed sjednaný
educational vzdělávací
look up vyhledat(4. p.), vzhlížet
divide up rozdělit
arrive at dorazit do
search for hledat(4. p.), pátrat po(6. p.)
quotation marks uvozovky
wildcard abstraktní znak (*,?)
gaps mezery (při streamingu)
involve zahrnovat, vyžadovat, znamenat
steady ustálený, rovnoměrný
slightly mírně
respectively navzájem

recipient adresát
unsuitable nevhodný
just as zrovna ta, právě když
fill up naplnit
extension rozšíření
take steps přijmout opatření
rigidly přísně
retrieve vyvolat, získat (z databáze)
straightforward přímočarý
facilities prostředky, možnosti
recall odvolat, stáhnout z prodeje
initiate [inišiejt] inicializovat
guarantee garance/-tovat
vary lišit se (various)
preset přednastavený
build up nahromadit se, vystupňovat
headers hlavičky
subject předmět
batch skupina, hromada
Websites webové stránky
SGML Standard Generalized Markup 

Language
HTML Hypertext Markup Language
XML Extensible Markup Language
ISP Internet Service Provider
take on převzít, zabrat
maintain udržovat
depend on záviset na, spoléhat na
descriptive popisný
caption titulek
divide into rozdělit, rozčlenit
particular jednotlivý
ease of ulevit, jednoduchost
accurate přesný, pečlivý
up to date současný, aktuální
through prostřednictvím, skrze
charge účtovat (poplatek)
call rates sazby za volání
Usenet síťové zprávy
obtain získat, dosáhnout
reliable spolehlivý
rely spoléhat se
entirely zcela, úplně
spice up okořenit
in addition navíc
additional další
beneath níže, vespod
re-examine přezkoušet
discourage bránit, odradit
turn up objevit se, převrátit
dozens tucty
chock full přecpaný k prasknutí
neglected opomíjený, přehlížený, zane

dbávaný
take into consideration vzít v úvahu
navigate sb navigovat
visitors to návštěvníci čeho
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tempt lákat
caption popisek
outline osnova
confusing matoucí
committed to být rozhodnut
you had better raději
consistency soudržnost, hustota
get clever chytračit, zahrávat si
adjustment úprava, zarovnání
shun vyvarovat se, stranit se
lane cesta
limit/restrict omezit, zakázat
overwhelm ohromit
curl up schoulit se
spawn způsobit vývoj čeho
parse rozdělit, rozebrat, analyzovat 

(gramaticky)
intervention zásah, zákrok
concern týkat se, účast, koncern
customize přizpůsobit
explicitly výslovně
generally obecně
according to v souladu s
unlike na rozdíl od
meaning význam
paragraph odstavec
extensible rozšířitelný
blow off urvat

 Applications Programs
ASP Application Service Provider

back up zálohovat
keep up (with) st držet krok
hover [hovr] vznášet se
applications program aplikace
package, suit balík, set
database [deitabeiz] databáze
tab záložka, „ouško“
default (option) přednastavený (volba)
high-end pokročilý, drahý a výkonný
vaccination očkování
to burst protrhnout, prolomit, puknout
bursting point plný k prasknutí
approach přiblížit se, přiblížení

 Communications Systems
WAP Wireless Application Protocol
WML Wireless Markup Language
GPRS General Packet Radio Service
UMTS Universal Mobile Telecommunic

ation System
GPS Global Positioning System
CMC Computer-Mediated Communica

tion
MOO Multi-user Object Oriented

in the form of ve formě
make call zavolat
build into zabudovat, vestavět
handset sluchátko
alarm call facility budík
biometric device biometrické zařízení
abbreviations zkratky
conform přizpůsobit se
appliance přístroj, spotřebič
asynchronous nesynchronní
wearer nosič
latitude zeměpisná šířka
longitude zeměpisná délka
altitude nadmořská výška
cellular rádiový (telefonní systém)
splitter-based založený na rozdělení

 Computer Support
execution provedení, vykonání
warranty záruka
purchaser kupující
adequately přiměřeně
enhance vylepšit

 Studies at University
to submit an application for podat žádost o něco
to submit an application for a place at university

podat přihlášku na univerzitu
apply to university přihlásit se na univerzitu
to fill in (out) the application form vyplnit přihlášku
to be admitted (to school) být přijat (na školu)
admission procedures přijímací řízení
accept × reject an application přijmout × zamítnout žá

dost, přihlášku
entrance exam přijímací zkouška
sit (for) an entrance exam dělat přijímací zkoušku
take an entrance exam dělat přijímací zkoušku
to enroll in st zapsat si něco, do něčeho
sign up for st zapsat si něco, do něčeho
enrollment zápis
attend, go to navštěvovat
course [ko:s] předmět
register for a course zaregistrovat se
opt out (of the course) rozhodnout se nechodit do kurzu
absentee absentér
to be absent from a lesson být nepřítomen na hodině
letter of excuse omluvenka
Office for Studies studijní oddělení
Dean’s Office děkanát
term [t@:m], semester semestr
to take an exam (examination) dělat zkoušku
to sit for an exam (examination) dělat zkoušku
to pass an exam udělat zkoušku
to fail an exam neudělat zkoušku
to re-sit an exam opakovat zkoušku
re-sit opakovaná zkouška
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to take a re-sit opakovat zkoušku
grade, mark známka
to complete a course absolvovat kurz (úspěšné hodno

cení)
to repeat a course opakovat kurz
to be expelled from university být vyloučen 

z univerzity
examination date zkouškový termín
to make a reservation for a slot on an examination date

zarezervovat si zkušební ter
mín

come late for an exampřijít pozdě na zkoušku
written exam písemná zkouška
oral exam ústní zkouška
to gain credits for a course získat kredity za předmět
to recognize a course uznat předmět
enrollment pre-requisite předpoklad k zápisu
Bachelor’s thesis bakalářská práce
Master’s thesis diplomová práce
doctoral thesis dizertace
supervisor školitel
reader oponent
defence obhajoba
to defend a thesis obhajovat práci
reader’s report posudek oponenta
tuition fee školné
scholarship stipendium
courses at this faculty kurzy na této fakultě

 Arithmetic
addition sčítání
subtraction odčítání
multiplication násobení
division dělení
to add st to st přidat něco k něčemu
to add up 2 num sečíst
to subtract st from st odčítat
to multiply st by st násobit
to divide st by st dělit
plus plus
minus minus
times, multiplied by krát
divided by děleno
equal rovná se
squared na druhou
cubed na třetí
to the fourth na čtvrtou
to the power of four na čtvrtou
base základ
exponent exponent
the square root of druhá odmocnina
the cube root of třetí odmocnina
the fourth root of čtvrtá odmocnina
fraction zlomek
three fifths 3/5
numerator čitatel
denominator jmenovatel

equation rovnice
common denominator společný jmenovatel
the least common multiple nejmenší společný ná
sobek
two x over 3 2x/3
round a number up/down zaokrouhlit nahoru/dolů
rounded to two decimal places zaokrouhlit na dvě de

setinná místa
multiplication sign × (krát)
division sign / (děleno)
equal sign =
percent symbol %
vertical line |
inequality signs <>
dollar sign $
ampersand &
is less than je menší než
is greater than je větší než
function funkce
square root of druhá odmocnina z
variable proměnná
derivative derivace
respect ohled, zřetel
partial parciální
derive odvodit
equation rovnice
differentiation diferencování
integral integrál
curve křivka
indefinite nekonečný
logarithm logaritmus
base základ (logaritmu)
sine sinus
cosine cosinus
tangent tangens
cotangent kotangens
opposite side protilehlá odvěsna
adjacent side přilehlá odvěsna
hypotenuse přepona
absolute value absolutní hodnota
remainder zbytek
quantity veličina
matrix matice
sum suma
expression výraz
row řádek
column sloupec
treat as považovat za
scalar skalární
reconcile srovnat, usmířit

 Others
flowerbed květinový záhon
despise pohrdat, opovrhovat
appalling děsivý, strašný
submit předložit, odevzdat
by the end of do konce (2. p.)
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essay esej
bulky objemný, velký
faint omdlít
witness svědčit
rage vztekat se, zuřit
tamper fušersky pracovat
praise chválit
reckon počítat, odhadovat
frayed roztřepený
get along dařit se, vycházet
get along without obejít se bez
get over dostat se přes
get up vstávat
get at zjistit, podplatit
get on/off na/vystoupit
get in/out vstoupit/odejít
get out of dostat se z
get by obejít se, projít
report ohlásit
get fed up with otrávit se čím
by the time než, až, jakmile
hashes hashe
conduct an experiment provést experiment
violate porušit
snore chrápat
add dodat
admit připustit
claim tvrdit
proclaim hlásat
doubt pochybovat
mention zmínit se o (6.p)
propose navrhnout
remark podotknout, připomenout
state prohlásit, uvést
threaten hrozit, vyhrožovat
find out zjistit
get off with sestoupit
vamp démonicky svůdná žena
attachment příloha
try + -ing zkusit něco
try to do st snažit se o něco
market trh, poptávka
breakthrough průlom
graduate promovat
melt tát
foggy mlhavý
addict závislák
skinflint skrblík
decent slušný
about to be každou chvíli, právě teď
souped up vytuněné (auto)
till až do
as far pokud
scare the pants off fakt hodně vylekat, postrašit
unless jestliže ne
suppose za předpokladu
on condition that pod podmínkou

in case pro případ
be considered byt shledán
broadband širokopásmové
initialisation string inicializační řetězec
feature význačná vlastnost (vymoženost)
variable proměnná
compiler kompilátor
content obsah
(to) appreciate ocenit
formula pravidlo (recept, vzoreček)
addict závislý
violate porušit
contain obsahovat
valuable hodnotný
hold up zpomalit, zdržet
convince, persuade přesvědčit
strip of obrat o, ořezat, zbavit se
benefit výhoda
backbone páteřní síť
get angry rozčílit se
infected napadeny
to be fired dostat vyhazov
to break up trhat se
while I wait na počkání (zatímco čekám)
to repartition přerozdělit disk
by the time v čase kdy… (jakmile)
to get st to work zprovoznit něco
to admit připustit
admitted přijatý, připuštění
grade stupeň
to thwart plan zmařit plán
to oversleep zaspat
fraction zlomek
equation rovnice
bug-free bezchybný
to temper with zlobit se na
to make a mess of it zpackat to
amplify zesilovat, zvýšit, umocnit, rozvá

dět (stylisticky)
appropriate patřičný
carriage return nový řádek (návrat hlavy v tis

kárně na začátek řádku)
congestion zahlcení
admit připustit
appreciate cenit si
avoid vyhýbat se
celebrate slavit
commence zahájit, dostat hodnost
consider zvážit
deny popřít
postpone odložit
resist odolávat
stand obstát v něčem, vystát někoho
consider shledat, zvážit
enjoy užívat si
hate nenávidět
apologize for omluvit se za
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object to mít námitku proti
resort to uchýlit se k
succeed in uspět v
to mention st zmínit se o
to suggest naznačit, navrhnout
to mind vadit
to postpone odložit
circumstance okolnost
irritate rozptylovat, zlobit, provokovat 

koho
to reveal odhalit
to ground st uzemnit
ensure zajistit, zabezpečit
assure ujistit, pojistit
clumsy nešikovný
to put up with vypořádat se s
soil hlína, ušpinit
set množina
sprawl roztahovat se
in spite of přestože
instead of místo aby
besides kromě toho
to insult urazit někoho
circumstance okolnost
to fit into vejít se do, padnout (do obleku)
get ready připravit se
grow grey og zešedivět
grow fond with sžít se s
turn pale with anger zblednout hněvem
turn red zčervenat
fall behind zaostávat, byt pozadu (za 

plánem)
go blind oslepnout
that was nasty of you to od tebe nebylo mile (to bylo od 

tebe hnusné (doslova))
cross screwdriver křížový šroubovák
wire drát
turn sb down vykašlat se na někoho
handshaking potřeseni rukou
be used to do st byt zvykly dělat něco
junk mail nevyžádaná pošta, spam
to contribute přispět
heat sink odvod tepla
to overwrite přepsat (přes něco)
to rewrite přepsat (článek)
to insist on trvat na
type-cast přetypovat
assignment přiřazení
erroneous chybný, nesprávný (mít hodně 

chyb)
to be taken aback překvapen, zařazen
to bear the sight of snést pohled na
take sb in napálit někoho
to take into consideration vzít v úvahu
to take off odložit, sundat; vzlétnout
to take on přibrat (do týmu)
to meet the deadline zvládnout do deadline

to take over převzít (práci, podnik)
to take up zabírat (místo)
to put aside odložit (práci)
to put back vrátit
to put it down zapsat si
it puts me off odrazuje mě to
to put on that jacket obléci si tu bundu
to put the fire out uhasit ten oheň
put me trough to him spoj mě s nim (např. telefonem)
to put it together složit dohromady
to put us up ubytovat nás
to put up with the situation vypořádat se se situaci
get used to zvyknout si
in vain marně, zbytečně
assign přiřadit, přidělit (úkol)
insist on trvat na
I will have to budu muset
to put some money aside spořit si peníze
speed up the computer zrychlit počítač
to propose udělat návrh
malfunction závada
worth cenný
flawless bezchybný (bez kazu)
they were allowed měli povoleni
succeed in uspět v
access right přístupová práva
misuse nesprávně používat
renew st obnovit si (licenci)
to submit odevzdat, zadat, předložit
due to (malfunction) následkem (chyby)
to talk back odmlouvat
to arrange zařídit, zajistit, postarat se o
to advice poradit
admire obdivovat
adore uctívat
astonish udivit
believe věřit
belong patřit (někam, někomu)
concern tykat se
consist of st skládat se z
contain obsahovat
deserve zasloužit si
detest štítit se, nenávidět
dislike nemít rad
doubt pochybovat, nedůvěřovat
envy závidět
exist existovat
fit padnout, vejít se
forget zapomenout
hate nenávidět
impress zapůsobit, učinit dojem
involve zahrnovat (něco)
invoke vyvolat
lack postrádat
mean znamenat
owe sb dlužit někomu
own vlastnit
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possess mít v držení, vlastnit
prefer dávat přednost něčemu
reach dosáhnout, docílit
suppose domnívat se
survive přežít
suspect podezřívat
entirely naprosto
efficient efektivní, účinný, výkonný
twice as fast as mine dvakrát tak rychlý jako můj
disabled hendikepovaný; vypnuty (funkce)
conscientious svědomitý
to lay hands on sehnat
he can hardly understand stěží rozumí
to malfunction chybně fungovat
environmentally friendly šetrný k prostředí
seldom zřídka
to come in time přijít včas
to be allowed mít svolení
provided that za předpokladu, pod podmínkou
to provide poskytnout
interconnect propojit
as opposed to na rozdíl od
to presume předpokládat
underrun podtečení
temper nálada, povaha, hněv
to speed up zrychlit
to free up uvolnit
to dare odvážit se
to overcast zatáhnout se (obloha), zahalit, 

zastínit
to raise prices zvýšit ceny
statement vyjádření
to get on with sb vycházet s někým
to get along vycházet s někým, obejít se, dařit 

se
to get over dostat se přes
consequences následky
so far dosud
nonsensical nesmyslný
to make someone to do something donutit někoho 

dělat něco
to consider zvážit, shledávat
to encourage povzbudit
to beg žebrat, prosit
to forbid zakázat
to force donutit
to remind připomenout
warn sb to do st varovat někoho před něčím
remarkable nevšední, pozoruhodný
to announce oznámit
to learn učit se, dozvědět se
to claim tvrdit
to request požadovat
to cool chladit
to manage to podařit se, zvládnout
certainly určitě
feature vlastnost, funkce

to assign to přiřadit k
content obsah
to own up to st přiznat se k něčemu
deed čin, skutek
to end up like that skončit takto
properly pořádně
to appreciate ocenit
appropriate odpovídající
to address adresovat
congestion zahlceni
conclusion závěr (vyvozeni závěru)
to have benefit from mít prospěch z
to feel like cítit se jako (I feel like having 

a cup of coffee)
to look forward to těšit se na
to object to mít námitky vůči něčemu
to rely on spoléhat na
to resant to uchýlit se k
to succeed in uspět v
to think of myslet na
to think about přemýšlet o
to vote for hlasovat pro
to turn up zesílit
colleague kolega
purse peněženka
to pursue pronásledovat, usilovat o
to admit of st připustit něco
to reveal odhalit
functional funkční
to grow up vyrůst
to wipe šetřit
to loosen the screw uvolnit šroubek
by screwdriver šroubovákem
to assemble smontovat, dat dohromady
every now and then občas, chvílemi, sem tam, jednou 

za čas
negligence nedbalost
regularly pravidelně
temporary dočasný
recently nedávno
to contribute to přispívat do
to refer to odkazovat na
reliable spolehlivý
theft krádež
to put off from odradit
dismantling demontáž
to stand for stát si za něčím
to take turn střídat se
appearance vzhled
scale stupnice
appropriate vhodný, odpovídající
to hold up zdržet
to reproach vytýkat, vyčítat
to master osvojit si, naučit se
to take into account vzít v úvahu
range of řada (2. p.)
for the last time naposledy
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tend to tíhnout k, mít tendenci

 Collocations
the Prokop family (+ sloveso v mn. č.) Prokopovi
he's in – he's out (on) je doma – není doma 

(říkáme návštěvě, do telefonu 
apod.)

He's at home. Je doma. (v protikladu k jiným 
místům, např. at school)

It's five o'clock. Je pět hodin.
Isn't she pretty! Že je hezká!
He's good at sports too. Je také dobrý sportovec; také 

vyniká ve sportu
I'm lucky. Mám štěstí.
I'm happy. Jsem šťasten.
I'm afraid bohužel
What's the time now? Kolik je teď hodin?
Let me introduce… Dovol(te) mi, abych se 

představil…
What is he? Čím je?
Meet Jack. Seznam se s Honzou.
He's busy. Má práci; nemá čas.
He's happy, isn't he? She's happy, isn't she? Je 

šťastný, že? Je šťastná, že?
a word or two pár slov
Happy birthday Všechno nejlepší k narozeninám.
My name is Jack. Jmenuji se Honza.
I am eighteen. Je mi osmnáct.
How do you do. Těší mě.
That's very nice of you. To je od tebe velice milé.
How are you? Jak se máš?
I'm very well, thank you. Mám se dobře, děkuji.
the United States Spojené státy
in the morning, in the afternoon ráno, odpoledne (pří

slovečné určení)
What's the name of the film?Jak se ten film jmenuje?
He's in bed already. Už leží; už je v posteli
It's a long way. Je to (tam) daleko.
We're on Lesson Three. Probíráme třetí lekci.
write a letter in English psát dopis anglicky
She's late. Opozdila se.
He's English. Je Angličan.
It's five Je pět
a quarter past five čtvrt na šest
half past five půl šesté
a quarter to six tři čtvrti na šest
five to six za pět minut šest
five past six pět minut po šesté, je šest a pět 

minut
He can speak English. Umí anglicky; dovede ang

licky.
We can learn it in evening classes. Můžeme se tomu 

naučit ve večerním kursu.
He does English at school. Učí se ve škole angličtinu.
Can you explain this to me? Můžeš mi to vysvětlit?
I haven't got your experience in life. Nemám tvé 

životní zkušenosti.

It's true. To je pravda.
Can I ask a question? Mohu se na něco zeptat? Mohu 

položit otázku?
ask for st požádat o něco
ask about st ptát se na něco
ask questions klást otázky
Prague Praha
Britain Británie
What kind of film is it? Jaký druh filmu je to? Co je to za 

film?
What's the film like? Jaký je ten film?
all kinds of problems všechny možné problémy
all the time stále
Czechoslovakia Československo
England Anglie
London Londýn
He's behind with his work. Je pozadu se svou prací.
as you know jak víte
Shall I tell him about it? Mám mu o tom říci?
I'm pleased with it. Jsem tím potěšen; mám z toho 

radost.
He comes from Prague. Pochází z Prahy.
He has got a job with this firm. Je zaměstnán u tohoto 

podniku.
I like him very much. Velmi se mi líbí.
I'm enjoying the evening. Dnešní večer se mi líbí.
I'm enjoying his story. Jeho vyprávění mě baví, líbí se 

mi.
I can hear something. Slyším něco.
Hallo, everybody. Dobrý den vespolek.
I'm sorry we're late. Promiňte, že jdeme pozdě.
It's good of you to invite us. Je to od vás milé, že jste 

nás pozvali
We're pleased to have you with us. Jsme rádi, že jste 

nás navštívili.
I hear that… Dovídám se, že… Slyšel jsem, 

že…
He doesn't speak English but I do. On neumí anglicky, 

ale já ano.
That's right. To je pravda.
What does she look like? Jak vypadá?
She's as pretty as a picture. Je hezká jako obrázek.
She looks lovely. Vypadá báječně.
Will you sit down. Posaďte se prosím.
in a quarter of an hourza čtvrt hodiny.
I'm not hungry. Nemám hlad.
Margaret Markéta
on the second floor ve druhém poschodí
I won't let him do it. Nenechám ho to (u)dělat.
in the end nakonec
I don't know yet. Ještě nevím.
follow the fashion sledovat módu
Anything else, sir? (Přejete si) ještě něco, prosím? 

(Je-li zákazníkem žena, místo 
"sir" je "madam".)

Thanks a lot (for it). Mockrát (za to) děkuji.
That's all right. To je v pořádku; není zač.
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You see… Víte…
for the first time poprvé
Can I take you out? Mohu tě někam vzít? (pozvání do 

zábavního podniku nebo restau
race)

on Friday night v pátek večer
I must think about it? Musím o tom přemýšlet; musím si 

to rozmyslet.
I must think of it. Musím na to myslet.
Will you help me? Pomozte mi, prosím.
What does he do, then? Co tedy dělá?
He does not need to study so much. – Neither do I

Nemusí se tolik učit. – Já také 
ne.

I'm very interested in this subject. Velice se zajímám 
o tento předmět.

play the guitar hrát na kytaru
take a walk jít na procházku, projít se
He enjoys this work. Tato práce ho baví.
make mistakes dělat chyby
Are you going to see the group? Půjdeš se podívat na 

tu skupinu?
Shall I get it for you? – Please do. Mám ti to 

obstarat? – Buď tak hodný, pro
sím.

How much is a ticket? Kolik stojí lístek?
How much do I owe you?Kolik ti dlužím?
I'll show you round our flat. Provedu vás po bytě.
Thanks for showing me round. Děkuji vám za to, že 

jste mě provedl (po bytě, po 
městě apod.)

That's all I can do. To je vše, co mohu udělat.
give a birthday party pořádat večírek na oslavu naro

zenin
I must have a look at it. Musím se na to podívat.
350 crowns a month 350 Kčs měsíčně
With pleasure. S radostí. Velmi rád.
Come and see our flat. Přijď se podívat na náš byt.
have an afternoon off mít volné odpoledne
He looks white. Je bledý.
turn (to the) right/left zabočit doprava/doleva
Come in. Pojďte dál; vstupte.
Welcome to our flat. Vítáme vás v našem bytě.
Didn't he see it? Cožpak to neviděl?
I suppose domnívám se, že; asi
He's all right. Je v pořádku.
Call for help. Zavolejte pomoc; volejte o po

moc.
It's a good thing that… Je dobré, že…
I remember vzpomínám si, vzpomněl jsem si 

(teď)
I left it there. Zapomněl jsem (nechal jsem) to 

tam.
I forgot about it. Zapomněl jsem na to.
I forgot to bring it. Zapomněl jsem to přinést.
It was five minutes' walk. Pěšky to bylo pět minut.
Caroline Karolína

Catherine Kateřina
Europe Evropa
France Francie
Houston město v Texasu v USA
Hyde Park londýnský park
Italy Itálie
Martin Martin
Scotland Skotsko
Spain Španělsko
Texas stát v USA
that's why proto
I'll go to meet her. Půjdu jí naproti.
She is of Czech origin. Je českého původu.
people waiting for us lidé, kteří na nás čekají (čekali)
More and more oil is needed. Je potřeba stále více 

nafty.
this time tentokrát
the two of us my dva
leave for London odjed do Londýna
Your sincerely, (podpis) S přátelským pozdravem; Sr

dečně zdraví
I am not a beginner any more. Už nejsem začátečník.
We can go together part of the wayČást cesty můžeme 

jít společně.
go for a trip jet na výlet
an English-speaking couple anglicky mluvící dvojice
a man reading the menu muž čtoucí jídelní lístek
I'm afraid I don't understand. Bohužel nerozumím.
I'm no better at Czech than you are. Nejsem o nic 

lepší v češtině než ty.
Let's choose this. Vyberme si tohleto.
The worst thing is that… Nejhorší je, že…
Would you mind calling the waiter? Zavolal byste las

kavě číšníka?
That's very kind of you. To je od vás velice laskavé.
I'm much obliged to you. Jsem vám velice zavázán.
I like it best with… Mám to nejraději s…
And what about you, honey?A co ty, miláčku?
Waiter! Pane vrchní!
find one's way about st vyznat se někde
Sweets are found in the corner. Cukrovinky se nalézají 

(najdete) v rohu
on the way home cestou domů
Just a minute;… Okamžik;…
Women go out to work. Ženy chodí do práce
read out přečíst (nahlas)
Here you are. Tady máš; tady je to.
at Grandfather's (= home) u dědečka
He is my age. Je se mnou stejně starý. Je starý 

jako já.
changes made after the war změny, k nimž došlo po 

válce (doslova: provedené)
The journey takes two hours. Cesta trvá dvě hodiny.
It takes me an hour to get there.Trvá mi to hodinu, než 

se tam dostanu.
It's good to see you. Jsem rád, že se zase vidíme.
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He was already outside waiting for me. Už na mě 
venku čekal. (doslova: byl venku 
čekaje…)

How was the journey?Jaká byla cesta?
It looks like rain. Vypadá to na déšť.
the old days staré časy.
in late April ke konci dubna
go for a one-day trip jít na celodenní výlet
The sky became grey. Obloha zešedla.
I'll lead the way. Půjdu první.
Let's sit down for a while. Posaďme se na chvíli.
The climb will never end. To stoupání nemá konce.
She expected to hear praise. Čekala, že uslyší 

chválu.
the 1930s třicátá léta
The tie goes well with this jacket. Ta kravata se dobře 

hodí k tomu saku.
It's the latest fashion. To je nejnovější móda.
I don't mind if it's behind the fashion. Nevadí mi, není-li 

to podle poslední módy.
I have nothing to wear. Nemám co na sebe.
You were lucky to find it. Měla jsi štěstí, žes něco ta

kového našla.
I wonder what he'll say to it. Jsem zvědav, co na to 

řekne.
He turned round to look at her. Otočil se za ní. (= aby 

se na ni podíval)
I see. Rozumím; aha!
Now I need your help. Podívej, potřebuji tvou pomoc.
There's no hurry. To nespěchá.
The birds start singing. Ptáci začínají zpívat.
She wants him to become an engineer. Chce, aby se 

stal inženýrem.
…which is a good thing. …což je dobré.
That's what I hope too. V to také doufám.
What I say is this:… Já říkám tohle:…
I'll try my best. Zkusím, co dovedu; budu se co 

nejvíce snažit.
make friends spřátelit se, najít si přátele
It will pay in the end. Nakonec se to vyplatí.
There are no more floods. Už nejsou povodně.
We are halfway through. Už jsme s tím napůl hotovi.
much earlier than usual mnohem dříve než obvykle
What a terrible drought Takové hrozné sucho.
The dam will make irrigation possible. Přehrada umožní 

zavlažování.
You seem to be quite interested in it. Zdá se, že se 

o to dost zajímáte.
the idea of fish swimming over our village představa, že 

nad naší vesnicí plavou ryby
There's nothing to worry about. Není třeba si dělat sta

rosti.
He notices things Je všímavý
How about another swim? A co si ještě jednou za

plavat?
They came second Byli druzí
It can't be had Není to k dostání

What a piece of luck To je šťastná náhoda. To je ale 
štěstí.

Here's to you (your new job, the future) (Připijme) na 
tebe (tvou novou práci, bu
doucnost)

the 1890s devadesátá léta 19. století
I'm afraid not Bohužel ne
Could we make it half past ten then? Mohli bychom se 

domluvit na půl jedenácté?
That's most kind of you To je od vás velice laskavé
Would you care to see it?Chtěl byste to vidět?
The water makes you hungry Z té vody dostaneš hlad
It's quite a way Je to docela daleko
See picture two Viz obrázek číslo 2
It will give you an idea of it Umožní ti to udělat si o tom 

představu
Can that be you? Jsi to ty?
It's Michael speaking Tady Michael. U telefonu Michael
Remember to use the post code Nezapomeňte uvést 

PSČ
It's good to hear you Jsem rád, že tě slyším
What's the matter? Co se děje? Co se stalo?
I hope to be up in a few days Doufám, že za pár dní 

vstanu (uzdravím se)
Good Dobrá. Výborně
I haven't heard from her since Monday Od pondělka 

o sobě nedala vědět.
You're going to lose her Ztratíš ji.
You know what girls are like Však víš, jaké jsou dívky. 

To víš - dívky!
on business služebně
There's hardly any time left Nezbývá skoro žádný čas
We're going to have a problem getting back Budeme 

mít problém, jak se dostat zpět
With best wishes to all of you S přáním všeho nej

lepšího vám všem
I remember her saying that Pamatuji si, že to říkala
a five-story screen promítací plátno vysoké jako pě

tipatrový dům
There's something in it Něco na tom je
They'll go dancing Půjdou tančit
There's still so much to do Pořád je ještě tolik práce
There isn't much of a choice Není velký výběr
I'll do my best Udělám, co je v mých silách
We've probably left it too late, though Ale nechali jsme 

to asi moc na poslední chvíli
She's got everything by now Touto dobou už má 

všechno
They did a very good job Odvedli velmi dobrou práci
We're in for some bad days Čekají nás zlé dny
Speaking of… Když tak mluvíme o…
Grog does keep you warm Grog člověka skutečně za

hřeje
Come on Ale jdi! No tak!
I won't be able to manage more than one week

Nebudu moci zůstat víc než 
jeden týden
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one night jednou večer, jeden večer
in memory of na paměť koho
so much for… tolik o…
plan something for a few days ahead plánovat si něco 

několik dnů dopředu
The theatre can hold as many as 8,000 people.

Divadlo může pojmout až 
8000 lidí.

I didn't have much money left Nezbylo mi moc peněz
She has had a baby. Narodilo se jí děťátko.
I've been to their place several times. Byl jsem u nich 

několikrát.
Finish what you have to say. Dokonči, cos chtěl říci.
I've got something wrong with my back. Mám něco se 

zády.
I did catch a cold. Je to tak - nachladil jsem se.
I used to be healthy. Býval jsem zdravý.
He would meet her… Scházíval se s ní…
There's so much to see there Je tam toho tolik k vi

dění.
put one thing on the top of the other dát jednu věc na 

druhou
He hardly ever catches anything Skoro nikdy nic ne

chytí
We haven't seen you for ages. Už jsme tě strašně 

dlouho neviděli.
Love, … S pozdravem…
She took a long time to think it over. Dlouho jí to 

trvalo, než si to rozmyslela.
Greetings pozdravy
Farewells rozloučení
Introductions představení
Good morning. Dobrý den. (Dobré ráno).
Good afternoon. Dobré odpoledne.
Good evening. Dobrý večer.
Good night. Dobrou noc.
Hallo. (not used at parting) Ahoj. Nazdar. (neužívá se 

při loučení)
Hi. Ahoj. (běžné u mladých lidí; neu

žívá se při loučení)
Goodbye. Na shledanou. Sbohem.
Bye. Ahoj. (při loučení)
I must say goodbye now. Musím se už rozloučit.
See you (later). Uvidíme se (později). Zatím na 

shledanou.
See you tomorrow. Na shledanou zítra.
Nice meeting you. Jsem rád, že jsme se seznámili.
Yes, Mr. Green. Yes, sir. Ano, pane Greene. Ano pro

sím.
No, Mrs. Green. No, madam. Ne, paní Greenová. Ne 

prosím.
Yes, Miss Green. Ano, slečno Greenová
Remember me to (your parents). Vyřiď pozdrav (rodi

čům).
Give my (kind, warm) regards to (your wife) Srdečné 

pozdravy (manželce)
Meet my friend M. Seznam se s mým přítelem M.

I'd like you to meet… Rád bych, abyste se seznámil 
s…

May I introduce you (to Mr. G.)?Smím vás představit 
(panu G.)?

Let me introduce myself. I'm… Dovolte, abych se před
stavil. Jsem…

Allow me to introduce… Dovolte, abych vám před
stavil…

Reminders připomínky
Let me remind you that…Dovol, abych ti připomněl, 

že…
That reminds me. To mi něco připomíná.
This reminds me of our trip. To mi připomíná náš výlet.
Please remind me to (answer that latter). Připomeň mi 

prosím, abych (odpověděl na ten 
dopis)

I'd like to point out that… Rád bych zdůraznil, že… Rád 
bych upozornil na to, že…

Remember that you have to send that letter. Nezapo
meň, že musíš poslat ten dopis.

Don't forget that it was you who… Nezapomeň, žes to 
byl ty, kdo…

Be sure to (write). Určitě (napiš)
The thing is, … Jde o to, že…
as long as it's somewhere warm pokud je to někde, 

kde je teplo
Offer of Help – Thanks nabídka pomoci – poděkování
Can I help you? 1. Mohu vám pomoci? 2. Prosím? 

Čím posloužím? (v obchodě)
Can I be of any help? Mohu vám nějak pomoci?
Can I give you a hand? Mohu vám pomoci? 

(manuálně)
Let me do that for you. Dovolte, abych to udělal za 

vás.
Here, let me do it. Dovol, já to udělám.
I can easily do that for you. Mohu to pro vás snadno 

udělat.
Shall I do it right now?Mám to udělat ihned?
Would you like me to (get it for you)? Chtěl byste, 

abych (vám to obstaral)?
I can see to it. I'll see to it. Mohu to zařídit. Zařídím to.
It's no trouble at all. To nic není. Nijak mě to neobtě

žuje.
No trouble. To nic. To je v pořádku.
Thank you (very much). Děkuji vám (mnohokrát).
Many thanks. Thanks (a lot). Mockrát děkuji. (Srdečné) 

díky.
Sugar? – Yes, please. No, thanks. Cukr? – Ano, děkuji. 

Ne, děkuji.
I'm (I'd be) much obliged to you.Jsem (Byl jsem) vám 

moc zavázán.
It's (awfully) kind (nebo good) of you. To je od vás (ve

lice) laskavé.
Thank you for your kind help. Děkuji vám za vaši las

kavou pomoc.
You've been very helpful. Velmi jste mi pomohl. Byl jste 

velice ochotný.
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Requests žádosti, prosby
Excuse me… Promiňte…
Pardon? Sorry? Prosím? (nerozuměl jsem)
I'm afraid… Bohužel…
Sorry to bother you, but… Promiňte, že vás obtěžuji, 

ale…
I wonder if you could… Mohl byste prosím vás…
Could you (please) tell me… Řekl byste mi…
Could you possibly… Mohl byste…
Get it for me, will you?Obstarej mi to, ano?
Could you do me a favour? Mám k tobě prosbu.
Do you mind if I smoke? Vadilo by vám, kdybych 

kouřil?
Do you mind my smoking? Nevadí vám, že kouřím?
Got any cigarettes? Máš nějakou cigaretu?
Would you mind my (opening the window)? Nevadilo 

by vám, kdybych (otevřel okno)?
Yes. What it is? Ano? Co je? O co jde?
Certainly. Jistě. Ovšem.
Yes of course. Samozřejmě.
Fine, no trouble. To nic. To je v pořádku.
With pleasure. S radostí. Rád.
I'd love to. I'd be delighted. Velice rád. S velikou ra

dostí.
I'm going to town anyway. Stejně jdu do města.
I don't mind at all. Vůbec mi to nevadí.
Advice – Troubles rada (doporučení) – potíže (sta

rosti)
I advise you to start early.Radím vám vyjet brzy.
I advise you to take a complete rest. Radím vám úplný 

klid.
Please advise me whether I should… Poraďte mi pro

sím, jestli bych měl…
Take my advice and…Nech si poradit a… Dej na mou 

radu a…
Be careful (not to miss it). Dávej pozor (ať to ne

zmeškáš).
Take care. Dávej pozor. Buď opatrný.
Look out! Pozor!
You should…; You ought to… Měl bys…
I think we'd better not speak about it to her. Myslím, 

že bychom raději s ní o tom ne
měli mluvit.

You'd better go now: your parents may be worried about 
you. Už bys měl raději jít, rodiče 
o tebe možná mají starost.

I'd (much) rather stay here (than go home).
(Mnohem) raději bych tu zů

stal (než šel domů).
What's the trouble (now)? Co se (zas) stalo? Co se 

děje?
I'm in trouble. Mám potíže. Jsem v nesnázích.
The trouble is… Potíž je v tom, že…
Don't trouble to (meet me at the station). Nemusíš (mi 

chodit naproti na nádraží).
Don't trouble about that. Neobtěžujte se s tím.

This is an extremely unpleasant situation.To je strašně 
nepříjemná situace.

That's a fine mess. To je malér (nadělení, průšvih).
An unfortunate thing has happened. Stala se taková 

nešťastný věc.
Telephone Call telefonický hovor
This is…; It's… speaking. Hallo,… speaking. Tady 

je…; U telefonu…
Is that (you, Mary)? To je (Marie)?
How nice of you to ring. To je od tebe milé, že ses 

ozval. (= nečekal jsem to)
It's good of you to ring. Jsem rád, že voláš. (= rea

guješ na mou výzvu)
Can I take a message? Mohu něco vyřídit?
Could you ring back in an hour?Mohl byste zavolat za 

hodinu?
Hold the line. Nezavěšujte.
The line is engaged. Je obsazeno.
Operator, can you put me through to…? (Ústředno,) 

Můžete mě spojit s…?
(I'm) trying to connect you. Pokouším se vás spojit.
I'm afraid we'll have to stop now. Budeme muset bo

hužel skončit.
come over zajít (k někomu)
Reproach – Encouragement výčitka – podpora, povzbu

zení
Don't worry. Nedělej si starosti.
Don't let that worry you. Nedělej si s tím starosti.
Don't let it bother you. Nic si z toho nedělej.
Take it easy. To chce klid.
We'll have to make the best of it. Musíme se s tím 

smířit. Využijme to co nejlépe.
There's nothing we can do about it.S tím se nedá nic 

dělat.
Don't take it too much to heart. Příliš si to nepřipouštěj. 

Neber to tragicky.
Cheer up. Vzmuž se. Hlavu vzhůru.
Hard luck. Better luck next time.To byla smůla. Ať máš 

víc štěstí příště.
Take better care next time. Podruhé si dej víc pozor. 

Příště dávej lepší pozor.
One can never be too careful. Člověk nemůže být 

nikdy dost opatrný.
That was rather foolish of you. To od tebe nebylo 

chytré.
That was a stupid thing to do. Tos provedl hloupost. To 

byla od tebe hloupost.
You've made a real mess of it. Všechno jsi pokazil. 

Zbabrals to.
How could you! Jak jsi to jen mohl udělat?
Invitations pozvání, výzvy
Would you like to… Chtěl bys…
Would you care to come round? Nechtěl bys k nám 

zajít?
Do you think you'll be free? Myslíš, že budeš mít 

volno?
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Have you got anything special on tonight? What have 
you got on tonight?Máš dnes ve
čer něco na programu? Co máš 
dnes večer na programu?

May (Could) I invite you for dinner?Smím (Mohl bych) 
vás pozvat na večeři?

Would you be able to join us for dinner tonight?
Mohl byste dnes s námi pove

čeřet?
Will you keep me company? Budeš mi dělat 

společnost?
Does (Will, Would) seven o'clock suit you? Hodí 

(Hodilo by) se ti sedm večer?
Will that be all right for you? Hodí se ti to tak? Vyhovuje 

ti to?
Thank you (very much) for the invitation. Děkuji 

(mnohokrát) za pozvání.
I'd love to come. Velice rád přijdu.
That'd be lovely. To by bylo skvělé.
I'd be delighted. S velkou radkostí.
It was very nice of you to invite me.Bylo to od vás milé, 

že jste mě pozvali.
It suits me perfectly. Výborně se mi to hodí.
That suits me all right. To mi vyhovuje.
It suits me fine. To mi úplně vyhovuje.
What time do you want me to be ready? Kdy mám být 

připraven?
Refusals odmítnutí
I'm afraid I won't be able to come. Bohužel nebudu 

moci přijít.
I'm booked up for the whole day. Jsem zadán na celý 

den.
I'm afraid I won't be free. Bohužel nebudu volný.
I'm sorry I can't accept your invitation to (dinner next 

Wednesday) since… Mrzí mě, 
že nemohu přijmout vaše pozvání 
na (večeři příští středu), 
protože…

I've got something else (on) tonight. Dnes večer už 
něco mám.

I've already got something else planned. Mám už něco 
jiného.

I've got to make some arrangements. Musím něco zaří
dit.

I've already made other plans. Už jsem si naplánoval 
něco jiného.

I'd rather not, if you don't mind. Raději ne, jestli vám to 
nevadí.

What a pity. I'm busy today. To je škoda. Dnes mám 
práci.

You'll help us, won't you? Pomůžeš nám, že?
Can we count on you then? Můžeme tedy s tebou počí

tat?
He refused to help. Odmítl pomoci.
Thanks anyway. Perhaps next time. Ale stejně děkuji. 

Snad příště.

Suggesting – Agreeing – Disagreeing navrhování – 
souhlasení – nesouhlasení, odpo
rování

Why don't we go… Proč nejdeme…
What (How) about going (into the park)? A co tak jít (do 

parku)?
I suggest going somewhere else. Navrhuji jít někam 

jinam.
We should… Měli bychom…
Let's wait for a moment. Počkejme chvíli.
Shall we put it off? Máme to odložit?
Don't you think it'd be a good idea (to see it)? Nemyslíš, 

že by to byl dobrý nápad (to vi
dět)?

Would that be too much of an effort for you? Bylo to 
pro tebe příliš namáhavé?

All right. OK. Dobrá.
You're (quite) right. Máš (úplně) pravdu.
Certainly (not). Of course. Jistě (ne). Samozřejmě.
Naturally. Přirozeně.
Surely we won't… Přece nebudeme…
Exactly. Právě. Přesně tak.
Nonsense. Nesmysl.
I'm against it. Jsem proti tomu.
You must be joking. Ty snad žertuješ.
Apology omluva
I'm so sorry. To mě mrzí. Tak mě to mrzí! Pro

miňte!
I'm (really) very sorry. Opravdu mě to mrzí. Velice mě to 

mrzí.
Excuse me, but… Promiňte, ale…
Excuse my being late. Promiňte, že jdu pozdě.
That's no excuse. Není to výmluva. To není žádná 

omluva.
He's always making excuses. Pořád má nějaké vý

mluvy. Pořád se vymlouvá.
I (do) apologize for (being late). (Velice) se omlouvám, 

že (jdu pozdě).
I didn't mean to disturb you. Nechtěl jsem vás rušit.
I forgot all about it. Úplně jsem na to zapomněl.
It's (What) a shame. To je ostuda. Taková hanba.
I hope you'll forgive me for saying this, but (you never 

should have let him go there).
Doufám, že mi prominete, že 

to říkám, ale (neměl jste ho tam 
pouštět).

I don't want to be any trouble. Nechci obtěžovat.
That's O.K. To je v pořádku.
That's quite all right. To je úplně v pořádku.
You don't have to apologize. Neomlouvejte se prosím.
Don't mention it. Už o tom nemluvte. To nestojí za 

řeč.
Don't worry (about it). Nedělejte si (s tím) starosti.
Never mind. To nic. Nevadí.
Congratulations – Greetings gratulace, blahopřání 

(blahopřeji!) – pozdravy
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Best wishes on your birthday. Přání všeho nejlepšího 
k tvým narozeninám.

Many happy returns (of the day). Všechno nejlepší 
(k narozeninám).

Congratulations on your promotion. Blahopřeji k po
výšení.

Allow me to congratulate you (on your great victory).
Dovol, abych ti poblahopřál 

(k tvému velkému vítězství).
Merry Christmas. Veselé Vánoce.
Happy New Year. Šťastný nový rok.
Season's Greetings. Přání k Vánocům.
I'd like to wish you (a) happy New Year. Chtěl bych ti 

popřát šťastný nový rok.
Happy Valentine's Day. Všechno nejlepší k svátku 

Valentina.
Best (All good) wishes from… Všechno nejlepší 

přeje…
Thank you for your good wishes. Díky za vaše přání.
It's nice of you to remember. To je od vás hezké, že jste 

si vzpomněl.
The same to you. Nápodobně. Přeji vám totéž.
Opinion názor, mínění, domněnka
In my opinion he's wrong.Podle mého názoru nemá 

pravdu. Domnívám se, že se 
mýlí.

As far as I'm concerned… Pokud jde o mne… Co se 
mě týká…

Personally… Pokud jde o mne…
I agree (with you). Souhlasím (s tebou).
I'm afraid I must disagree. Bohužel, musím nesouhla

sit.
I (don't) share your view. (Ne)sdílím váš názor.
I'm certain of it. Jsem si tím jistý.
You're mistaken. Mýlíte se.
What's the point in (going there)? Jaký to má smysl 

(tam chodit)?
You have to take into account…Musíte vzít v úvahu…
Considering… Vzhledem k…
Surprise – Doubt překvapení, úžas - pochybnost, 

nejistota
What a (wonderful, lovely) surprise. To je ale (bá

ječné, nádherné) překvapení.
You surprise me. Překvapuješ mě. (ironicky)
How surprising. To je překvapivé.
It wasn't a great surprise. Nebylo to žádné velké pře

kvapení.
To everybody's surprise… K všeobecnému pře

kvapení…
I was surprised at the news. Byl jsem tou zprávou pře

kvapen.
I shouldn't be surprised if… Nedivil bych se, kdyby…
Fancy that! Jen si představ!
Are you serious? Myslíš to vážně?
Do you mean it? To myslíš doopravdy? Vážně?
Who'd have thought it.Kdo by si to byl pomyslel.
Is that a fact? Is that so? Fakt? Skutečně?

I simply can't believe it. Já prostě tomu nemohu věřit.
It's hard to believe. Je těžké tomu věřit.
I could hardly believe my eyes. Sotva jsem mohl očím 

věřit.
It's too good to be true. Je to příliš krásné, než aby to 

byla pravda.
It's a wonder (that)… To je div, že…
I wonder where he is. Kdepak asi je?
I wonder what he wants. Copak asi chce?
No wonder (he's so late). Není divu (že jde tak pozdě).
And can you wonder at it? A divíte se tomu?
My goodness! Propána! Proboha!
No doubt he meant to help. Bezpochyby chtěl pomoci.
I don't doubt that (you'll succeed). Nepochybuji, že (bu

deš úspěšný)
I had my doubts whether (he would come). Měl jsem 

pochybnosti, zda (přijde).
When in doubt… Když máte pochybnosti…

 Irregular verbs
abide abode abode trvat, setrvat
arise arose arisen povstávat, vzni

kat
awake awoke awaked vzbudit (se)
backbite backbit backbitten ostouzet
backslide backslid backslid sejít na scestí
be/was were been být
be able to was, were able to been able to

být schopen, 
umět

bear bore borne nést, rodit
beat beat beaten bít, tlouci
become became become stát se
befall befell befallen přihodit se
beget begot begotten zplodit
begin began begun začít
behold beheld beheld spatřit
bend bent bent ohýbat (se)
bereave bereaved bereaved oloupit
beseech besought besought zapřisáhnout
beset beset beset obklíčit
bespeak bespoke bespoken zamluvit si
bestride bestrode bestridden obkročit
bet bet bet vsadit se
betake betook betaken odebrat se
bethink bethought bethought zamyslit, rozpo

menout se
bid bid bid podat v dražbě
bid bade bidden poručit, rozkázat
bide bode bided vyčkat
bind bound bound vázat
bite bit bitten kousat
bleed bled bled krvácet
blend blended blended smíchat
bless blessed blessed žehnat, obdařit
blow blew blown foukat
break broke broken zlomit
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breed bred bred líhnout se, chovat
bring brought brought přinést
broadcast broadcast broadcast vysílat rozhlasem
browbeat browbeat browbeaten změřit si pohle

dem
build built built stavět, budovat
burn burnt burnt hořet, pálit
burst burst burst puknout
buy bought bought kupovat
cast cast cast vrhat, odlévat
catch caught caught chytit
chide chid chidden plísnit
choose chose chosen zvolit, vybrat si
cleave clove cloven rozštěpit
cling clung clung lpět, lnout
clothe clothed clothed šatit
come came come přijít
cost cost cost stát (peníze)
creep crept crept lézt, plazit se
crow crowed crowed kokrhat
cut cut cut řezat
dare dared dared odvážit se
deal dealt dealt jednat s kým
dig dug dug kopat
do did done dělat, činit
draw drew drawn táhnout, kreslit
dream dreamt dreamt snít
drink drank drunk pít
drive drove driven řídit
dwell dwelt dwelt přebývat, trvat na 

čem
eat ate eaten jíst
fall fell fallen padat
feed fed fed krmit, živit
feel felt felt cítit (se)
fight fought fought bojovat
find found found najít, nalézt
flee fled fled prchat
fling flung flung mrštit
fly flew flown letět
forbear forbore forborne zdržet se čeho
forbid forbade forbidden zakázat
forecast forecast forecast předpovídat
forego forewent foregone předcházet před 

čím
foreknow foreknew foreknown předvídat
foresee foresaw foreseen předvídat
foretell foretold foretold předpovídat
forget forgot forgotten zapomenout
forgive forgave forgiven odpustit
forgo forwent forgone zříci se
forsake forsook forsaken opustit
forswear forswore forsworn zapřisáhnout se
freeze froze frozen mrznout
gainsay gainsaid gainsaid odporovat
get got got dostat
gild gilded gilded zlatit, pozlatit

gird girded girded opásat
give gave given dát
go went gone jít, jet
grave graved graven rýt, vrýt
grind ground ground brousit, mlít
grow grew grown růst
hang hung hung viset, věšet, obě

sit
have had had mít
hear heard heard slyšet
heave heaved heaved zvedat
hew hewed hewn sekat, tesat
hide hid hidden schovat (se)
hit hit hit udeřit
hold held held držet
hurt hurt hurt zranit
inlay inlaid inlaid vykládat
keep kept kept držet, mít
kneel knelt knelt klečet
knit knitted knitted plést
know knew known vědět
lade laded laden naložit loď
lay laid laid položit
lead led led vést
lean leaned leaned vyklánět se
leap leapt leapt skákat
learn learnt learnt učit se
leave left left opustit, odejít, za

nechat
lend lent lent půjčit
let let let nechat
lie lay lain ležet
light lighted lighted rozsvítit
lose lost lost ztratit
make made made dělat
mean meant meant mínit
meet met met potkat, poznat
melt melted melted tát, tavit
misdeal misdealt misdealt špatně rozdat 

karty
misgive misgave misgiven vzbudit po

chybnost
mislay mislaid mislaid založit si
mislead misled misled zavést, klamat
mistake mistook mistaken mýlit se
misunderstand misunderstood

misunderstood
ne(po)rozumět

mow mowed mown žnout
outbid outbade outbidden podat více v 

dražbě
outdo outdid outdone překonat
outgo outwent outgone předhonit
outgrow outgrew outgrown přerůst
outride outrode outridden předjet
outrun outran outrun předběhnout
outshine outshone outshone zářit jasněji než
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outspread outspread outspread rozprostřít
outwear outwore outworn přetrvat
overbear overbore overborne přemoct
overcast overcast overcast zatáhnout, zastřít
overcome overcame overcome porazit
overdo overdid overdone přehánět
overdraw overdrew overdrawn překročit úvěr
overeat overate overeaten přejíst se
overfeed overfed overfed překrmit, přetížit
overgrow overgrew overgrown přerůst
overhang overhung overhung převisnout
overhear overheard overheard zaslechnout
overlay overlaid overlaid potáhnout, zakrýt
overleap overleapt overleapt přeskočit
overlie overlay overlain zalehnout
override overrode overridden podupat, nedbat
overrun overran overrun zaplavit
oversee oversaw overseen dohlížet na
overset overset overset přivést z míry
overshoot overshot overshot přestřelit
oversleep overslept overslept zaspat
overspread overspread overspread pokrýt
overtake overtook overtaken dohonit, překvapit
overthrow overthrew overthrown porazit
overwork overworked overworked přepracovat se
partake partook partaken podílet se na
pay paid paid platit
put put put dát, položit
read read read číst
rebuild rebuilt rebuilt přebudovat
recast recast recast přelít
relay relaid relaid zn. pokrýt, vysílat 

přenosem
rend rent rent roztrhnout
repay repaid repaid vrátit (peníze)
reset reset reset znovu zasadit
retell retold retold převyprávět
rewind rewound rewound převinout
rid rid rid zbavit
ride rode ridden jezdit na kole, jet 

koňmo
ring rang rung zvonit
rise rose risen vstát
rive rived riven urvat
run ran run běžet
saw sawed sawn řezat pilou
say said said říkat, říci
see saw seen vidět
seek sought sought hledat
seethe seethed seethed vřít
sell sold sold prodat
send sent sent poslat
set set set položit, postavit
sew sewed sewn šít
shake shook shaken třást
shave shaved shaved holit se
shear sheared shorn stříhat

shed shed shed prolévat
shine shone shone svítit, zářit
shoe shod shod okovat
shoot shot shot střílet
show showed shown ukázat
shred shredded shredded drtit
shrink shrank shrunk scvrknout se
shrive shrived shrived zpovídat se
shut shut shut zavřít
sing sang sung zpívat
sink sank sunk klesnout
sit sat sat sedět
slay slew slain zabít
sleep slept slept spát
slide slid slid klouzat (se)
sling slung slung mrštit
slink slunk slunk plížit se
slit slit slit rozříznout
smell smelt smelt čichat, páchnout
smite smote smitten udeřit
sow sowed sown sít
speak spoke spoken mluvit
speed sped sped spěchat, 

regulovat rychlost
spell spelt spelt hláskovat
spend spent spent utratit (peníze), 

strávit (čas)
spill spilt spilt rozlít
spin spun spun příst
spit spat spat plivat
split split split rozštípnout
spoil spoilt spoilt zkazit (se)
spread spread spread prostřít, rozpro

střít
spring sprang sprung skákat
stand stood stood stát
stave stove stove prorazit
steal stole stolen krást
stick stuck stuck vězet, nalepit
sting stung stung bodnout
stink stank stunk zapáchat
strew strewed strewn posypat
stride strode stridden kráčet
strike struck struck tlouct
string strung strung navléct niť
strive strove striven usilovat
sunburn sunburnt sunburnt opálit (se)
swear swore sworn přísahat
sweat sweated sweated potit se
sweep swept swept mést
swell swelled swollen otéct
swim swam swum plavat
swing swung swung houpat se
take took taken vzít
teach taught taught vyučovat
tear tore torn trhat
tell told told povědět
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think thought thought myslet
thrive throve thriven dařit se
throw threw thrown házet
thrust thrust thrust vstrčit
tread trod trodden šlapat
unbend unbent unbent napřímit
unbind unbound unbound odvázat
underbid underbid underbiddenpodbízet
undergo underwent undergone podstoupit
undersell undersold undersold prodávat pod 

cenou
understand understood understood rozumět
undertake undertook undertaken podniknout
underwrite underwrote underwritten pojistit
undo undid undone rozvázat, zrušit
upset upset upset zvrhnout
wake (up) woke (up) woken (up) vzbudit (se)
waylay waylaid waylaid číhat v záloze
wear wore worn nosit, mít na sobě
weave wove wowen tkát
wed wedded wedded vzít si za choť
weep wept wept plakat
win won won vyhrát, získat, 

zvítězit
wind wound wound navíjet
withdraw withdrew withdrawn odvolat
withhold withheld withheld zadržet, od

mítnout
withstand withstood withstood odolat
work worked worked pracovat
wring wrung wrung ždímat
write wrote written psát
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